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Kiril  Penusliski, Marko Krale -
legenda i stvarnost, Misla, Skopje
1983, 575 str.

Sadrzaj knjige: Predgovor [8-
113], Pjesme [114-456], Registri [557-
565], Fotografije i sadrzaj [566-
572].

Autor u predgovoru analizira
dosada$nje znanstvene spoznaje o Kralje-
vicu Marku kao povijesnoj li¢nosti i djela
u kojima je opjevan.

Na samom pocetku predgovora
opaza da su "povijesne spoznaje o Kralje-
vicu Marku vrlo oskudne i nepotpune”.
Zatim komentira na temelju dosad objav-
ljene literature i postignutih znanstvenih
spoznaja brojne probleme medu kojima su
biografija Kraljevica Marka, poetski lik
ovog junaka, znanstvene teze o epici o
Kraljevicu Marku, motiviku koju obuhvaca
ta epika itd. Smatra da se prema motivici
moze podijeliti u dva tematska ciklusa:
fantasti¢no-povijesni i junacko-povijesni.
U nastavku sc zadrzava na motivima, koje
promatra kao probleme §to su bili i koji
su jo§ uvijek prisutni u folkloristickoj
znanosti, a utemeljeni su na poznatim
izdanjima 1 prilozima afirmiranih autora u
tom podrudju znanosti. Isti¢e da je
Kraljevi¢c Marko opjevan u makedonskoj
narodnoj poeziji u tisuu pjesama, a
susreCemo ga u mnogobrojnim predajama,
kazivanjima i toponimima te wu lirskim
narodnim pjesmama §lo su manje istrazenc
u folkloristici. Govoreéi o genezi pjesama
o Kraljevicu Marku, Penudliski smatra da
prve pjesme o njemu nisu stvorene na
bilo  kakvom  predlosku/prototipu.  Ne
slae se s miSljenjem da su Markovi
suvremenici  mogli  pjevati  pjesme o
njegovim borbama s natprirodnim bicima.

Penugliski  analizira predaje o
Kraljeviéu Marku iz aspekta dviju grupa:
predaja  biografskog karaktera i lokalnih
predaja. Uvjeren je da je podrijetlo
Kraljevica Marka "nedovoljno radtiSceno
podrugje”, a zbog mnogobrojnih interna-
cionalnih motiva u njima [u biografskim

predajama] zakljuCuje da mogu samo lokal-
ne imati izrazito nacionalna obiljeZja.

Makedonske predaje isto tako,
dijeli u dvije grupe: lokalne i predaje o
ljudskim gradevinama [utvrdama, kulama,
crkvama i sl]. Predaje iz prve grupe
brojnije su od onih iz druge. Zakljutuje da
je motiv fizitke besmrinosti u makedon-
skim predajama povezan samo s li¢noS$cu
Kraljevica Marka. Kazivanja povezana s
tom liéno$¢u uglavnom se oslanjaju na
ciklus pjesama o Kraljevicu Marku i djelo-
mice na predaje a obi¢no se u njima inter-
pretiraju  najpoznatiji siZeji  koji obuhva-
¢aju rodenje Kraljevica Marka, zadobi-
vanje snage, njegove Zenidbe i mnaroCito
borbe s raznim junacima.

Medu 107 prilozenih  pjesama
14 nije dosad objavljivano [uzete su iz
Arhiva Instituta za folklor "Marko Cepen-
kov" u Skopju], kao i 13 od 40 priloZenih
predaja i kazivanja koja su uzeta iz istoga
Arhiva,

ALEKSANDRA POPVASILEVA
[Preveo: Borislav Pavlovski]

Kiril Penusliski, Makedonski
narodni  baladi, Maukedonska  knjiga,
Skopje 1983, 376 str.

Knjiga sadrzi: autorov tekst O
makedonskim narodnim baladama
[5-95], prilog Balade [99-350], registre
osobnih imena [353-354], registre
geografskih  imena  [355-359], registre
pjesama po abeccdnom redu [361-365],
kratice izvora upotrijebljenih balada [367-
368] i sadriaj [369-373]. Autor na prve
dvadesct dvije stranice obrazlaze povijest
problema, polaze¢i od tumadenja rijeci
BALADA u mecdunarodnoj i jugoslaven-
skim knjiZevnostima, da bi stigao do
porijekla balada. U prvom se redu zadrzava
na ulozi narodne balade u razvoju knji-
zevnih djela u vrijeme romantizma. Kad
istu pojavu promatra u kontekstu hrvatske
knjizevnosti, tada izdvaja knjizevna djcla
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Ivana  Gundulica, Petra  Hektorovica,
Andrije Kacica MioSia i dr. U vezi sa
sistematizacijom balade zadrzava se na
makedonskim, a prije svega na sistema-
tizaciji provedenoj u zborniku Miladino-
vaca, gdje su balade svrstane u grupu
ZALOSNIH PJESAMA. Penusliski primje-
¢uje da su Zalosne pjesme u zborniku
pristune i u svim ostalim grupama, s
izuzetkom grupe smije$nih pjesama. Zbog
toga smatra, na primjer, da su svih deset
samovilskih pjesama balade, ali i prvih
deset iz grupe pod mnaslovom DRUGE
STARE itd. Prema njegovu misljenju najve-
¢i broj balada iz zbomika je iz grupe
JUNACKIH PJESAMA kojih ima viSc ne-
goli u grupi ZALOSNIH. Na temelju toga
Penusliski zaklju¢uje da "Konstantin Mila-
dinov nije imao sigumu predodZbu o Siro-
koj tematskoj rasprostranjenosti  balada
kao poscbnog tematskog Zanra". Anali-
ziraju¢i  problem  porijckla  baladesknih
motiva napominje da je "i u na$im danima
balada relativno dosta ralirena u make-
donskoj sredini”. Pored toga zakljuuje da
s¢ najve¢i broj balada pjeva za vrijeme
pojedinih praznika i svadbi, a da su to
najéeS¢e one u kolu jer "u orovodnoj osno-
vi balada lezi kolektivni nadin njihovog
ostvarcnja, te su ba§ ta dva elementa
pridonijela da sc sacuvaju". U takvom
kontekstu  smatra  zanimljivom  spoznaju
Mire Serti¢ u studiji Geneza balade u
narodnoj i pismenoj knjiZzevnosti,
Zagreb, 1968. Nakon zakljutka da pro-
blem jo§ nije rijeSen, kaze da su za
stvaranje  pojedinih  baladesknih  motiva
bili  kljuéni faktori nalin  Zivota i
osnovno zanimanje stanovni§tva, a kao
primjer navodi Zapadnu Makedoniju, gdje
su  najradireniji  baladeskni  motivi iz
svakidadnjega Zivota ljudi. PrenoSenje ba-
lada iz jednog u drugi kraj smatra jednim
od naCina 8irenja balada, §to je istovjctno
prenodenju iz drugih  juZnoslavenskih
naroda kao i iz drugih susjednih naroda u
novu sredinu. U nastavku se balade
ukljuene u ovaj zbornik klasificiraju u tri
skupine: mitolo§ke, povijesne 1 iz Zivota
obitelji [semejne], uz napomenu da "i ova
klasifikacija dopuSta da se u pojedine gru-

pe mogu ukljutiti i pojedinatno anali-
zirati, gotovo s beznalajnim odstupanji-
ma, sve grupe motiva iz spomenute inter-
nacionalne klasifikacije balada". Autor
navodi da su motivi iz mitolo§kih balada
vrlo Cesto internacionalni kao u pripo-
vijetkama, $to zna¢i da se istraZivanju
geneze ne moZe pristupiti unificirano.

Najstarijim baladesknim motivi-
ma smatra one §to izraZavaju narodna
vjerovanja i shvacanja nebeskih tijela kao
i one o prirodnim pojavama. Za ilustraciju
svojih zaklju¢aka koristi se primjerima iz
ostavitine sakupljata makedonskog narod-
nog stvaralatva - Miladinovih, Verko-
vica, Sapkarcva, Cepenkova, Molerovih i
dr.

O baladama koje su motivski
povezane sa zmajem, Penusliski smatra da
su mnajéed¢i njihov izvor pripovijetke i
legende. Isto miSljenje ima i o baladama
koje se odnose na Kraljeviéa Marka, kao i
0 onima s motivom o sudbini i sreéi [str.
45}

Toj grupi pjesama prikljuuje i
pjesme s metamorfozom [a kao najljcpde
makedonske balade navodi balade Jana
Kukavica, Bezdu$na Neda na kojima
se zadrzava u analizi], o razli¢itim Zivoti-
njama i pticama, te balade s religioznim
sadrzajem. Vedinu navedenih primjera pre-
uzima od Miladinovih.

Termin povijesnih balada koji
se upotrebljava u ovom radu, autor prihva-
¢a "zbog mnjegove internacionalne usvoje-
nosti".  Penudliski se, inale, u ovom
problemu slaze s Kravcovim [Slavjan-
skaja balada], jer je u ovom slutaju
vide rije¢ o folklomom historicizmu, a ta
se dva pojma ne podudaraju. Zatim upozo-
rava na nufnost periodizacije makedonske
povijesne balade, a kao mnajbolji nacin
prihvacda  kronolodki princip kojim se
posluzio Vuk Stefanovi¢ Karad?ié u srp-
skoj epskoj poeziji. Penudliski u ovom
radu dijeli makedonske povijesne balade
na 1. balade s motivom robovanja Turci-
ma i 2. balade s temama revolucioname
borbe za oslobodenje. Makedonske balade
s temom robovanja Turcima, prema njemu,
imaju gotovo zajednitku tematskosiZejnu



166

narodna umjetnost 23 (1986)

osnovu s odgovaraju¢im baladama drugih
slavenskih naroda, a posebno onih koji
su imali istovjetnu sudbinu da robuju
Turcima stolje¢ima. U objaSnjenjima se
poziva na Putilova [str. 60].

U ovom se radu najstarijim
baladama smatraju one Ciji se sadrzaj
odnosi na prve tragitne sukobe s Turcima.
Baladeskni se motiv zauzimanja Budima
[Prezemenjeto  na  Budim]  javlja u
najvie varijanti u Pirinskoj Makedoniji,
$to upuduje i na jednu drugu mogucnost: da
nije u pitanju madarski Budim, nego male-
Sevski  poruSeni  srednjovjckovni  grad
Budim, ¢iji ostaci i danas postoje. Selo
Budinarci smjeSteno je na podrucju bivie-
ga grada i vjerojatno vude svoje porijeklo
od njega. To se misljenje, prema Penu-
Sliskom, suprotstavlja misljenju bugarske
znanosti u kojoj se motiv tretira kao
inspiracija na temelju borbe Madara s
Turcima u prvoj polovici XVI stoljec¢a. [I
da je "Bela Jana" omadarska kraljica
Izabela, udovica kralja Ivana Zapolje, koju
je sultan Sulejman poslao u zato¢enistvo.]

Najustrajniji "baladeskni motivi
s temama robovanja jesu oni u kojima se
opjevava  tragiéna  sudbina  nasilnog
odvodenja u ropstvo djevojaka, momaka i
nevjesta”.

Autor smatra da makedonske ba-
lade o oruzanoj borbi uglavnom spadaju u
hajdu¢ke pjesme 1 pjesme iz prvog i
drugog svjetskog rata, S$to zpac¢i da im
pripadaju i pjesme iz NOB-a. Po svojim
op¢im osobinama te balade su ispre-
pletene s povijesnim baladama, pa sc
mogu smatrati njihovim  kontinuiranim
dijelom. U najve¢em dijelu balada s tema-
tikom revolucionarnog otpora dominira
herojski  tragini kraj pojedinih  povi-
jesnih li¢nosti. U naSe su vrijeme najpopu-
larnije narodne pjesme balade o pojedinim
borcima koji su poginuli u borbi za
oslobodenje  makedonskog mnaroda. Kao
primjeri  navode se Crna Cuma se
zadade i Lele Jano, Jlele milo &edo
¢iji se sizeji odnose na smrt legendarnog
vode makedonskoga revolucionarnog po-
kreta - Goce Del¢eva, Takve su i pjesme o
pogibiji  istaknutog  hecroja  Ilindenskog

ustanka Pitu Gulija i dr.

O baladama iz zZivota obitelji
kaze se da i po brojnosti i $irini siZeja
imaju srediSnje mjesto u  makedonskoj
narodnoj poeziji. Te balade autor dijeli u
dvije grupe: ljubavne i obiteljske, s time
da pojedini motivi imaju u prvom redu
socijalni karakter. Ljubavne balade imaju
ograni¢en tematski raspon: mnesretnu lju-
bav, nedopustenu ljubav, provjeru ljubavi,
ubojstvo i sli¢no. Autor za ovu grupu
balada istice da je nevjera najce$¢i motiv,
kao uostalom u makedonskim pjesmama
uopée, s time da lirski element ima pred-
nost pred epskim.,

Osnovni  siZeji u  obiteljskim
baladama su kletve i mrZnja izmedu poje-
dinih ¢lanova obitelji, vjernost i nevjera
u braku, jalovost i sli¢no. Od interna-
cionalnih baladesknih siZeja iz ove grupe
u  makedonskom baladesknom repertoaru
najrasprostranjeniji =~ su  siZzeji  djevojke
vojnika, muza na svadbi svoje Zene, Zcne
koja oslobada muza iz tamnice, brata koji
nalazi svoju sestru u ropstvu i drugih.

Medu makedonskim baladama sa
sizcjem bratskog rastanka, osim poznatih
balada zapisanih u pro§losti, autor navodi
i suvremenc verzije. Jedna od njih je samo
malo drugacije oblikovana od najstarije
objavljene balade u juznoslavenskoj narod-
noj poeziji, a to je Kraljevi¢ Marko i brat
mu Andrija§ o kojoj govori Maja BoSko-

vic - Stwlli u Usmenoj Kknjizevnosti
kao umjetnosti rijeci.
Potencirani  socijalni sadrZaj

imaju  makedonske pecalbarske  pjesme.
Mnoge balade s tom tematikom potjetu iz
nadeg vremena.

U prilogu se nalazi 186 balada
od kojih je 10 iz suvremenih zapisa Arhi-
va Instituta za folklor "Marko Cepenkov"
iz Skopja.

ALEKSANDRA POPVASILEVA

[Preveo: Borislav Pavlovski]
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